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ПЕ 00 CAMPEADOR 


Be бз 





| In het jaar onzes Heren 1064, te Sevilla, 
in het kasteel van koning Fernando. 

















Heeft u nieuws, hofmeester ? 





Zuilen wij 
weer moeten vluchten ? 









Stof op de baan... 


Kijk І оше у 











6۷٥ God dat hij 
“ons goed nieuws brenge ! 





Don Gormas tracht de Moren tegen 
te houden in een bergpas op twee mijlen hier 
vandaan. Jammer genoeg beschikt hij maar over | 

een klein leger... 








Majesteit, het leger heeft ontelbare 
heldendaden verricht, maar de ongelovigen 


zijn zo talrijk als de zandkorrels aan het 
zeestrand, еп... 





De dappere 





dat er 


don Gormas 

heeft mij gevraagd и te melden dat 

hij bereid قا‎ ter plaatse te sneuvelen, maar 
slechts weinig 

bestaat... 





hoop meer 





Intussen... 








Vooruit, mannen. ! 

Sla toe ! Vergeet niet dat 

wij de laatste verdedigers 
zijn van de stad ! 











Dat 


vigheid woedt.. 





Maar neen ! 
zijn versterkingen ! 
op hun wimpels de wapens 

Rodrigo... , 








Ik herken 
van de jonge 





Terwijl de slag in volle he- 


Neen, 
sire ! Deze dag wordt 
een glorierijke ! 








Het gaat niet meer, generaal ! 
Er komt een nieuwe golf Arabieren op- 
dagen achter ons 1 





Weg met de Moren | Dood 
of zege 1... 








Toen mijn zoon Rodrigo vernam 
dat de Moren opnieuw de stad bedreigden, 
heeft hij al zijn manschappen verzameld en 
de hele nacht gereden om het leger van don 
Оогтаѕ te vervoegen. Hij moet het op dit 
uur reeds bereikt hebben. 





Ik vrees dat deze bewonderenswaardige 
stoutmoedigheid niet meer zal baten ! De Mo- 
ren zijn zóveel 
dan wi 
BP Mijn God! 
Rodrigo verkeert 
in gevaar | 











Vijf uur later M 


Rodrigo | 
Ik heb doodsangsten uitge- 
staan 1 
Mijn beste 
Chimena ١ Ik wou voor- 
al voor u vandaag de over- 
winnaar zijn | 


Heb je die ambitieuze 

Gormas gezien, die al 

verdiensten voor zich 
opeist ?... 


alleen 





Morgen zal ik in jou naam haar 
hand vragen aan don Gormas, na de zit- 
ting van de kroonraad, die ееп nieuwe gou- 

verneur moet aanstellen voor de 
kroonprins... 


На! Ha ! U bekomt de funktie! په‎ 
De koninklijke gunst geeft u een plaats J 
die mij toekwam ! 


Mijn lange 

en trouwe diensten hebben mij 

deze funktie misschien wel 
bezorgd... 





Gormas zal waarschijnlijk 
die plaats krijgen, en dat zal zijn hoog- 
moed vleien ! 


Het moment 
voor ons huwelijksaan- 
zoek zal goed gekozen 

1 


Sire; de hemel heeft 
onze wapens gezegend! Wij 
hebben Saladijn tot de aftocht 

gedwongen ! 





Dat raakt mij niet! Ik heb 
geen andere ambjtie dan de lieve Chimena 
tot mijn echtgenote te maken 1... 


Wij hebben beslo- 
ten tot gouverneur van 
N опте welbeminde zoon, de prins 
Ën van Castilië, onze beste vriend 
0 don Diego aan te 
stellen ! 





U kan toch uw kleine 


dienstjes niet vergelijken met n 
р van dienst !... 


De koning 
wantrouwt misschien 
de heerszuchtigen… 








Daar zie 1 
onbeschaamde 
grijsaard t 


Een kaakslag !… Hij 
geeft mij een kaakslag ! 
En mijn oude arm heeft de 


kracht niet meer om het 
zwaard te hante- 
геп! 


Heb je hét huwelijks- 


faanzoek gedaan, vader 7 Mag ik mij 


nu als de verloofde’ van Chimena aan- 
zien 2... 


Rodrigo, 
ben je een шап? 











Dat heb ik toch bewe- 
zen, vader ! Een man heeft 
me zó zwaar beledigd, dat 

alleen de wapens mijn eer 


kunnen wreken ! 


Rodrigo offert zijn toekomst 

en zijn geluk op, en zoekt de 

man op die zijn vader zo 
zwaar heeft beledigd... 


Ik wil u de kaakslag 
betaald zetten die u aan) gauw uit de voe- 
ten, hoogmoedig 
ventje 1 


een grijsaard heeft ge- 
geven... 


De jonge Rodrigo schermt als een 
aartsengel ! 


Hoe heet 
die ellendeling ? Zeg het mij, 


Graaf, ik 
moet u spreken... 


U was vlugger om 
gen weerloze oude man te beledig 
Trek uw zwaard ! 


De wapenkennis en de kracht van 

de stoere generaal krijgen het 

zwaar te verduren onder de on- 

stuimige aanvallen van de jonge 
ridder... 





Wie ligt onder die mantel 7... 
Ik voel dat mijn hart voor eeuwig zal bedro! 
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De vader van Chi- 





Hemel 1 : 
Aarzel je, mijn 
zoon ? Moet ikzelf val- 
len onder de slagen van die 
man om mijn eer te her- 
stellen 7... 


Wat verlang 
je van mij, jongeman? 


Vervloekt 1 
Ik zal die vlegel eens een les moeten 


Jezus-Maria ! 
Ik ben dood... 





De eer heeft mij er toe gedwon- 
. Vergeef mij, Chimena. U mag met 
mij doen wat u wil I 








Mijn vader ! Dood 1... 

Ook ik zal aan de plicht de voor- 

rang geven op mijn gevoelens. Dat Д 
recht geschiede... 


Sire 1 Verleen mij de gunst 
- m aan het hoofd уап ons leger te 
sneuvelen 1 
Sire ١ Saladijn heeft 
rechtsomkeer gemaakt en 


| Ga, Rodrigo ! En denk 
i er aan dat deze soldaten de 
marsjeert naar Sevilla ! Onze | aatste hoop zijn van het kı 
troepen zijn ү лкк 
т uitgeput en hebben 
hun aanvoerder ver- 
loren ! 


Wij kunen ons niet in 
slaglinie voor hen opstellen. Wij 
moeten een wig drijven door hun 
linies, Zo zullen wij misschien pa- 
niek kunen verwekken onder 
de Moren ! 


Na verschillende uren verwoed vechten slaan de M 
ren op de vlucht, De Spanjaarden nemen talrijke 
Arabieren gevangen. 


Je bent groot, 
Sid Campeador ١ (1) 


` Alhoewel ik je gevoelens kan be- 
grijpen, had je toch het recht niet om je 
vader te wreken. De wet blijft de wel 


18) 


Je bent mijn roemrijkste 
| Fidder, don Rodrigo! Voortaan 
ра! men je de Cid ‘noemen, еп je 


(1) Cid Campeador : 
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ONDER ONS ٧ 


"ғ ‹ 
WIE WEET ER MEER OVER ` 
NKELE weken e 4 ven: 

geleden kreeg ik 
van een mysterieuse 
vriend die alleen met 
« Het Gele Teken » 
tekende een reeks 
prentbrief - kaartjes 
achtereenvolgens uit 
(1) Rome (Sint-Pie- 
fersplein), uit (2) 
`> Athene (de Propy- 
N 1 ET | leen), uit (3) Jeru- 

WwW 1 | р U RV E N : zalem (het graf van 


Rachel), uit (4) 
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ONS ж 





А ns Beiroet (Рапога 
: іе ‘s maandagsmorg® 5 
K ken een jongen БА inat voorbijgaan om та) en fen slotte дй 
nooit de gelegenhe! die hij ‘s zon- J Teheran (de 
Jmenstreken Moskee). Mijn mys- 


te boffen ов а e? a terieuse korrespon- 
s heeft uitg 2 ап de om- dent vroeg (zoals je 
Ss heeft de gewoonte daarne а hieronder op de Кеег- 
1 zijde van de kaart 


+ ONDER ONS ж ONDER 


te verliezen іп de ogen хап kers ook hebben де- 
тап de anderen. zocht, wij hebben 


: looflijk ? zelfs geen verdach- 
Ip dat امن‎ ong? en op zijn dwaasheden: te gevonden... Daar- 


% vragen ` B 2 

4 staanders te e А hebben jullie gedaan ` kunt zien) « Wie 
— Еп jullie denken dan dat ze maar ben ik? Antwoord in 

А б : е! 7 ТЕ « Kuifje >! > е 

АЫ ee 

8 en « > у Я , ge- 

: zonder د‎ het maar om hun prestige 228 ven, want hoezeer 

5 vinden, al was de opschepper еп ik en mijn medewer- 

ж 

A 


: durven bog n naar om vragen wij dan 

д dere jongen er zou moeten п Eee en 
wanneer iede tijd дле 

trachten zich overal еп altij 1 over deze geheimzin- 

gelijk te gedra- nige reiziger. die ons 

zo korrekt mog uit al die steden met 

gen! deze reeks kaartjes 

bedacht ? 








ben iK 


Antwoord in Kuifje | 


Hemel !Ik heb de vlag tegen 
de wind in doen wapperen! 
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Қ ONDER ONS Ж ONDER 


KEN WIJ ONS BEST! 


DE ZONEN VAN LAMBIK 





— In ieder geval hebben de meu 
belfabrikanten voor het ogenblik nog 
geen konkurrentie te vrezen ! 


VASTE SLAAP 

Een fabriek stond in brand 

« iedereen gered ? 

— Ja, behalve de nachtwaker 


Men kon hem niet meer bijtijds 
wakker maken. 





LANG GELEDEN 


— Er is een tijd geweest, dat 
ik in mijn eigen wagen reed! 
zuchtte Alfons. 

— Natuurlijk, antwoordde Oscar, 
moeder duwde ! 


(Robert Beeckman, Gent.) 


VEELZEGGEND 


De meester zegt tegen de jon- 
gens : 

— Ge moet een opstel maken 
over het onderwerp « Gevotgen 
der luiheid ». 

De leerlingen geven het opstel 
af, Er is een blad bij dat hele- 
maal leeg is... 

(Hugo Metdepenningen, 
Sint-Niklaas.) 


Iemand hijst zich 's avonds laat 
in een stampvolle tram. De man 
had een glaasje te veel gedron- 
ken en roept glimlachend: 

— Is de ark van Noach vol ? 


— Neen ! bromde een heertje in 
de hoek. Alleen de ezel ontbreekt 
nog. Kom maar binnen ! 


{Henk van Linn, Rotterdam.) 


ONS я 


ONDER ONS ж ONDER ONS 


ж ONDER 


ONS ж ONDER ONS 








DE TEST VAN DE WEEK: 


BEN JE LUI? 





luiheid is een van de 


een mens kan 


de vragen, zelfs indien je lui 


JA = 3 punten; SOMS 


1. Je bent gezond en sterk en toch gaat het werken 


je niet goed af. . , >- 


2, Heb je de gewoonte je werk tot later uit te stellen 
zelfs al heb je tijd om het dadelijk te doen . 

3, Schuif je heel graag het werk dat je zelf best kant 
opknappen ор de schouders van iemand anders 1 

4, Zeg je wel eens dat je te moe of dat je ongesteld 
bent, alleen maar om je werk niet te moeten doen? . 

5, Gebeurt het dat je te moe bent om te werken doch 


zeven hoofdzonden 
veelt zich al spoedig en zich vervelen is wel het ergste wat 

Antwoord eerlijk op 
bent. 
wanneer men het kent. Men kan 


overkomen 


1 punt; 


Wie lui is ver 
onderstaan- 
Het euvel is niet zo groot 
zich dan trouwens beteren! 


NEEN 0 punten 





niet om uit te gaan еп je te amuseren? . . . . 

6, Loop je, na de vakantie b.v., opnieuw naar обї 
met de moed уап een dwangarbeider 7 2 

7. Zou je heel graag leven zonder iets te moeten doen 
en met een hele staf slaven om je te bedienen? . 

8. Doet de gedachte alleen reeds aan het werk dat HE 


moet doen, je zuchten? . 


К Heb je de reputatie lui te zijn? 22 kb 
, Ben je steeds bij de laatsten van je klas? 35, 


Totaal . 





SCHOTSE PAARDENHANDEL 


— Ik geef 25 pond voor je 
paard, en geen duit meer ! zei ееп 
Schot tot een paardenkoopman. 

De koopman weigerde en de 
Schot wandelde verder. Ongeluk- 
kiglijk stierf het paard en de 
paardenkoopman zat met de han- 
den in het haar. Plotseling kreeg 
hij een inval: hij telefoneerde de 
Schot, dat hij het paard verkocht 
voor 25 pond, en dat hij het per 
trein zou sturen. 


Twee weken gingen voorbij 


zonder dat de Schot iets van zich 
liet horen... De paardenkoopman 





natuurlijk razend: nieuwsgie 
rig. Ten einde raad besloot hij de 
Schot op te bellen en even naar 
de toestand van het paard te in- 


formeren. 
Но! antwoordde de Schot lis- 
tig. Het is tijdens de 47 





waarschijnlijk gestorven, maar ik 
heb daarom niet getreurd want ik 
richtte een loterij in, om van dat 
paardevlees verlost te geraken. Ik 
verkocht 200 briefjes van 1 pond. 
Slechts een persoon protesteerde : 
de winnaar. Ik heb hem eenvou- 
dig zijn pond teruggegeven ! 


(Henri Pintens, van Terhaegen.) 


* 





UNDER 


ONDER 


ONS د‎ ONS 





KINDERFEESTJE 


Gastvrouw: Nog een stukje 





taart, Betty ? 

Betty : Mama ‘heeft gezegd, da 
ik maar één stuk mocht nemer 
maar te kon niet weten dat de 
stukjes zo klein zijn, nietwaar 
DE DIEF 

De professor is verdiept in zijn 
boeken. 





Mijnheer, er is e 
de biblioteek gedrongen, 
meid. 

Mooi ! En wat 


1 dief ir 
roept de 


leest hij 


RAADSELHOEKJE 


Mijn eerste is een plas water 1 
de heide, 

Mijn tweede flikkert aan de he 
miel. 

Mijh genee! 
tocht. 


sluit men als he 


ж 


ІК-Веп een metaal. Verander. mijr 
kop en ik word en vogel. 


OPLOSSINGEN 
yua - au 
дәјѕМӘл = 183s - UA 
Micheline Jeanpierre, 6 





— Ik zeg dat 
hoor je het niet... 


ze elkaar raken, 
klik... klikklik... 


DE POSTILJON GEEFT IE ANTWOORD ОР DE VRAGEN VAN DE TEST; 


DOQR WILLY VANDERSTEEN 


Dat heb ik weer vlug 
opgeknapt 1 


Ж snan het niet , Hoogheid. 
maar Ше is natuurgetrouw! 





нзахо « 


¥ xa 


нчачо 


وپ 


ж 





2 
1 


سټتهمسسېیششممممت يد 


WT‏ ې 





"rr eier اوو وک لل د مسا هت‎ E 





تا 


Wanneer je wakker wordt, kan je ` 
alléén је redding zoeken. Те zult ег mis 


schien” in slagen ex er wij, want ik ben | 
eén blof 
been 


аап 4 
> en ۳ “Ж 


k hi onge ijl 
М hem moeten bewaken in plaats 


van Те slapen ! Ik hem 
\ komen redden. laar 


Go 2 E di 
Оо... En di 
A wijzen er op, 
Ee 
delt 
2 m heeft 
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«6 


eel de dag. De volgende nacht vlucht Cartie, 


ойлы т 
oene Hel. Dan draagt zijn vriend die ziek is h 





| Verdorie ! Hij is vertrokken ! 
De koorts heeft z'n hoofd op 
hol gebracht… Ik moet hem 
terugvinden 7... 


Жы 
ш жор 





Wat е 7 Een \ 
reusachtige 
containér 7. 
> 


| ziet er veer zo uit 
als de mäquette die 
men ke in een 
kijdschrift, Die reddings- 
huls was voorzien vat 
een kleine motor ! 


(Wordt voortgezet. 


BC А met jullie Й 
ar mag ik mij eers 
even voorstellen 2 


Dat He „RA ها‎ heb een 

D 

d Weih e је ۸ Vie ۹ 
444 еп... 


Een verkoudheid 84... 

Ж ben naar hier ge - 

komen om over ernstiger 
і ргаѓей 


Қ OMDERBREEK МУ NIET EN 


JE VERKOUDHEID 
INTERESSEERT МЕ 4 
GEEN SNARS ! 


Heel juist! En 
hoe weet u dat ? 


ІК kan die kelel 
niet luchten ! 


تر 








ОЕ іп het pak van zijn basê-ball ploeg oefent 
zich ernstig met het oog ор sen grote match. 


ZIJ HEBBEN ALLEMAAL EEN « JOB » 


155 werd geboren іп Celifornië. Hij is 
twaalf jdar en ziet er uit zdals alle jon- 
gens van z'n streek : blond; flink gebouwd, 
mooi gebronsd. De belangstelling voor z'n 
kleding is gering. Liefst draagt hij een bont 
gekleurd hemd en een broek jyan ееп stof 
die tegen een flinke stoot kan; Erg spraak- 
zaam is Joe niet. Hij houdt bok niet van 
grote mensen, hij leidt z'n éigen leventje 
en heeft het beheer overl z'n eigen geld. 
Er is het geld van paps, dût isen zaak; еп 
êr zijn z'n eigen spaarduiter; dot is een 









[Maar Polochon weet van alle 
hout pijlen te maken, en enkele 
minuten later reeds heeft hij een 






(CALIFORNIE, Hollywood... Namen die 

het beeld oproepen van een wereld 
die niet echt schijnt, van filmen, filmster- 
ren en klatergoud. Voor Jack, Joe, Rose- 
Mary en Hellen, dat wil zeggen voor de 
kinderen die er geboren en getogen zijn, 
is deze wereld echt. Het is hun thuis. Voor 
filmvedetten interesseren ze zich trouwens 
niet. Zij lopen naar school, hebben va- 
kantie, spelen en werken net als de meis- 
jes en jongens bij ons. Hun levenswijze is 
echter niet helemaal dezelfde als de onze, 
hun gewoonten en gebruiken zijn enigs- 
zins anders. Daarom brengen we hen een 
kort bezoekje. 


andere zaak. Al heel jong leert hij de 
waarde van een dollar kennen en weet hoe 
hard je moet werken om die te verdienen. 

Joe wast graag de auto van z'n vader, 
maar niet voor niets ! Vijf en twintig cents 
is het tarief. als er niet te veel te schrobben 
valt. Hij speelt krantenjongen tegen een 
bepaald weekloon, hij maait de grasper- 
ken met de grasmaaimachine en verhuurt 
zich als baby-sitter (iemand die op de 
kleine peuters let als de ouders van huis 
zijn) tegen 35 à 50 cts (15 à 25 B. F.) per 
uur. Joe kan dit best doen, want het Ameri- 
kaans schoolprogramma is beslist niet over- 
laden en na de school blijft hem genoeg 
tijd om de handen uit de mouwen te steken 
en om een partij voetbal of base-ball te 
spelen. 





E én Fitzie in zondagspak. Zo zie je ze 
niet dikwijls ! 


NAAR EUROPA 


EN twaalfjarige Amerikaanse knaap deed 

allerlei karweitjes om geld te verdienen 
en met dit geld had hij slechts een doel : 
naar Europa komen. In de erwten- en de 
fruitoogst slaagde hij er in 850 dollars te 
sparen en toen het weer vakantie werd, 
ging hij scheep naar Europa: hij en de 
fiets die hij van z'n vader had gekregen. 
Dat is wel een uitzondering en niet alle 
Amerikaanse bengels dromen ег уап 
Europa te zien. Ver van daar! De meesten 
echter wensen geld te verdienen om een 
droom of een wens te kunnen verwerke- 
lijken. 


EEN DAG UIT HET LEVEN VAN JOE 


ОЕ is gewoonlijk vroeg uit de veren om 

in z'n wijk de kranten uit dragen. Hij eet 
z'n porridge, een flink stuk bacon, fruit, 
toast еп confituur. Hij drinkt melk of fruit- 
sap. Voor "в middags neemt Joe een paar 
belegde sandwiches mee of koopt een en 
ander in de schoolkantine. Het menu van de 
kantine is zeer afwisselend en wordt de 
avond te voren reeds uitgehangen. Joe kan 
dus zien of er de volgende dag iets is dat 





DE AVONTUREN VAN POLC 














zeilslede gemaakt. | 
` 





De wind komt gelukkig 
uit de goede hoek en hij 
vertrekt in volle vaart. 





HE !... WAT 7... 
DAT IS AL ТЕ KRAS! 











AANGEBODEN DOOR GOVERNOR... GOV 
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hij'graag lust, of wel of hij een lekker hapje 
van thuis moet meebrengen. 

Je ziet, de meisjes en de jongens, die 
naar school lopen, worden als volwasse- 
nen behandeld. Hun smaak en hun voor- 
keur telt, 

Joe kan reeds lang auto rijden, doch 
een rijbewijs krijgt hij pas als hij zestien 
із. Dan rijdt hij "в avonds per auto naar 
de stad toe om roomijs te eten in een 
saloon, om vrienden te ontmoeten of een 
film te zien. Men moet hier aan toevoegen 
dat de afstanden in Amerika groot zijn en 
een auto een onmisbaar gebruiksartikel is. 
Zoals de meeste Amerikaanse jongeren 
houdt Joe van de televisie. Hij is nooit moe 
gekeken. Naar het schijnt hebben sommige 
Amerikaanse gezinnen twee televisietoe- 
stellen, omdat men het over de keuze van 
het programma zo zelden eens kan wor- 
den... 


BASE-BALL EN APPELTAART 


ZWEMMEN kan Joe reeds van in z'n prille 
kinderjaren, hij houdt van voetbal en 
oefent zich iedere week om een goed base- 





NGELEN voor kind 
jonger. Prachtig ! 

de drooglijn hangen, 
laars watertani 






ball speler te worden. Er-is immers een 
base-ballterrein voor kinderen. Vermits hij 
in Californië woont, verblijft hij dikwijls en 
graag op het water en weet hij hoe met 
een zeilboot om te springen! Newport is 
een haven waar‘alléén de jongeren zeilen 
mogen. Volwassenen zijn er niet toege- 
laten ! 


Voor Joe zijn er heel wat feestdagen op 
een jaar. Er is Moederkensdag. die fel 
gevierd wordt, en ook een Vaderkensdag, 
verder de verjaardagen van al de familie- 
leden met de gebruikelijke geschenken en 
de traditionele taart. Hijzelf krijgt veel mooi 
en modern speelgoed, maar is ook best 
tevreden теі ееп Davy Crockett-muts, 
Enkele tijd geleden bracht een bonthande- 
laar een mantel in marterbont op de markt 
voor.. poppen. Dat manteltje kostte eventjes 
125 dollar! Je kon echter ook een imitatie 
kopen voor slechts 2 dollar. 


LEVE DE VAKANTIE 


ALHOEWEL onze twaalfjarige Joe dus niet 
hard moet studeren, is hij toch blij als 
het schooljaar achter de rug is en hij 
vakantie heeft. Heel zelden brengt hij die 
door in familiekring. Men stuurt hem naar 
een vakantiekamp:of hij trekt er met zijn 
vrienden op uit. Ze slapen in een tent of 
een woonwagen en koken hun potje zelf. 
Ze gaan samen uit hengelen, zwemmen en 
zeilen en vermaken zich uitstekend, 


Het geliefkoosd gerecht van Joe en zijn 
makkers? Hamburgers (worstjes), die ze 
roosteren op een open vuur, vis en de lek- 
kere, grote appeltaarten vooral dan als ze 
thuis gebakken worden. 

Misschien zal je doen opmerken dat we 
alleen de prettige, de zonnige, maar ook 
de oppervlakkige kant bekijken en de scha- 
duwzijde niet zien. Wellicht zijn er ouders 
die tegenover dat leventje in volle vrijheid 
van twaalfjarige bengels erg sceptisch 
staan, terecht trouwens. Het was er ons 
echter niet om te doen een volledig beeld 
op te hangen. we gaven slechts een snap- 
shot. 


CHON DE MODELTRAPPER... 








EVEN vlug de kranten uit dragen dat breng! 
eèn mooi stuivertje op. 





IN EURO de haven waar alleen de jeudd 
is toegelaten om haar geliefkoosde spor 
ten. zwemmen. zeilen en roeien. te beoefeneh 














Hier helpen alleen de grote mid- 

delen ! Door hem te уегһіпде- 

ren verder te rijden, bewijs ik 
hem een dienst ! 








Een kogel breekt de mast van 
de zeilslede… е 








Polochon grijpt echter het zeil 
vast еп... 





stijgt er mee ор, 
fot groot leedver- 
maak van Berry Bad. 





(Wordt voortgezet.) 


NOR IS DE BELANGRIJKSTE FABRIEK VAN KAMPEERMATERIEEL EN SPORTARTIKELEN. 








BDE ZWART) 








| Geen twijfel | De onvoldoend getemde tijger loopt De revs kan nog tijdig ingrijpen „en houdt 
mogelijk !. in volle vaart voorvit, en doet ا‎ het onstvimig dier іп toom... 






engali heeft het Juiste” spoor Teddy struikelen.. т EE 
gevonden … Ho! Bengali... Hol. = 


Inderdaad, de reus heeft | 


gelijk … 
Na een vur lopen vertraagt 
de olifant , waarmte 
Gopal en Mustapha de wijk 
namen ‚zijn tempo... 
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а Daar !. Ja , Bengali, loop.. 
HULP, TARASS /.. Maar, zachtjes dan... 
Ф аб و‎ 
پ‎ 5 К | - 





De cirkuslui bereiken op hun beurt de boom , maar 
vinden er niemand. Niettemin ontdekken ze vreemde sporen … 76 ontdekking: hij vindt het 
سے - - سا‎ Cem 4 mutsje van Mustapha … 
Er is geen twijfel mogelijk ٨۸ 
heeft hier niet lang geleden ge- 
vochten !. De aarde is omgewoeld!) 








Wat gebeurt ег, Tarass? | Hi Maar wij zouden toch zo snel 
Je bent ongerust? ogelijk moeten verder gaan … Ze 
hebben een vur voorsprong !... 


Maak je maar nii 
meester !.. Onze voorsprong |) ongerust, Mustapha . 
vermindert! brug kan niet ver meer zijn! 


Д De olifant is intelligent en zeer 

2 voorzichtig. ۴5 7 hij 
er van ovörtuigd is dat de balk Û 
niet zal begeven, zet hij heel 
langzaam de ene poot voor de 
andere. Hij bereikt de overzijde 


van de kloof zonder dat er een 
| ba/k van de brug naar beneden 
stoi 
r. 


daarbij helpen !... Maak 
de kinderen Jos. 


Ң Heb je dat lawaai d 
gehoord ?.. نه‎ niet ver af 71 
دک‎ En 
Dan moeten wij heel vo E 


zichtig wezen !. 


[ Indien dat waar is moeten) 


wij ten allen prijze aan de 
И overkant geraken !... 


Ч 
۸ 


Ж мои het je verzwijgen , 
maar пи is het ег vit …Je 
weet het пи meteen / 


Ја wii moeten hen de pas 
afsnijden … Kalag kan ons 


fant gehoorzaamt aan het bevel 
kornak en rukt de balk 


1 If Ha!De brug!..Wij kunnen niet 


geraken… Mustapha en Gopal, dat zal ik ju 


Hoe f 
Er is een middel , 
EN ENKEL MIDDEL } 























Gauvin werd gevangen genomen door de handlangers van Brown- 

Sequa en hij i gen te antwoorden op de vragen die hem 

gesteld worden. Het hter Stenner die hem aan een kruisverhoor 

onderwerpt. Wanneer speelde EE komedie, enkele dagen geleden 
of пи? 





























VAN EEN TOT DUIZEND 


maan was al voorbij het venster 
geschoven en nog was er niets 
gebeurd.. Al naar gelang de tijd verliep, 
was het voor Gauvin moeilijker zijn koel- 
bloedigheid te bewaren. Nu en dan 
hoorde hij stemmen van buiten komen en 
hij trachtte ze te identificeren. Dan viel 
de stilte weer en hij was alleen in de 
blauwe schemering уап z'n cel. Waarom 
wachtte Stenner zo lang? Indien Borchak 
kwam alvorens Stenner de sleutel had 
geworpen, was het met hem gedaan, was 
er geen redding meer mogelij In dit 
geval zou de «oude » zijn beste agent niet 
terugzien. 

Plotseling richtte hij zich op en luisterde 
scherp. Het was net of hij het zand һай 
horen knarsen.. Та, geen twijfel mogelijk. 
Dat waren stappen... ze naderden... maar 
ze naderden zo vreselijk traag ! 

Dan was alles weer volledig stil. Serge 
sloop naar het venster en keek strak naar 
de met staven afgezette opening waarlangs 
de redding misschien-zou komen... Hij zag 
een klein zwart ding langs de cementen 
rand glijden en zich openen als een bloem : 
een mensenhand. Uit die hand viel een 
hard en lauw metalen voorwerp dat Serge 
gretig in beide handpalmen opving. 

Hij wachtte nog een ogenblik en begon 
dan te tellen : 

— Eén.. twee.. drie.. vier. terwijl de 
stappen aan de andere kant van de muur 
zich haastig verwijderden... Zou hij het 
geduld opbrengen tot 1.000 te wachten? 
Waarom hem die beproeving opleggen 7. 
Ware het niet beter dadelijk te vluchten ? 

— Twee en vijftig.. drie en vijftig... vier 
en vijftig.. 

Serge trachtte zich te beheersen. Sten- 
ner had beslist z'n goede reden om hem 
tot 1,000 te doen tellen... 

— Zevenhonderd trachtig… zevenhonderd 
één еп tachtig.. zevenhonderd twee en 
tachtig... 

Er klonken stemmen buiten. Het was de 
stem van de chauffeur en in de verte ant- 
woordde de zangerige basstem van de 
halfbloed. Met gonzende oren en toegekne 
pen keel telde Serge verder. 





— Negenhonderd acht en negentig.. 
negenhonderd negen еп negentig... DUI 
ZEND ! 


VOLGENDE WEEK : 


TWEE LICHTEN 
OP DE WEG 


هنس 





cont 





— Wie, wie, wie heeft dat gedaan 2... 
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Het prachtig album « Aard- 
rijkskunde », 1" deel, 48 ge- 
illustreerde bladzijden іп 
twee kleuren, formaat 21x27, 
is zo juist van de pers 





Ziehier de volledige lijst van de geschenken, aangeboden 
door de KUIFJE'S BON 





DE AARDRIJKSKUNDE VAN BELGIE : 
leert je wetenswaardigh 
de schilderachtige hoek 
Beschikbaar 






de landbouw en de nijve 
a van 10 сһготпо 8. 






50 






DE KRAB MET DE 
» 3 : KUIFJE IN AMERIKA 


BRIEFPAPIER KUIFJE : Per reeks 50 











Omslagen van 10 versierde omslagen en bladen. Per omslag 100 
KUIFJE'S CHROMO'S VAN DE KOLLEKTIE ZIEN & WETEN : 
VLIEGTUIGEN (Oorsprong tot 1914), — De geschiedenis van de pioniers van de 
luchtvaart. 10 reeksen уап 6 pr е chromo's, groot formaat 
VLIEGTUIGEN (Oorlog 1939-1945). — De vliegtuigen van de geallieerden en de 
beroemdste types van de Duitse luchtmacht. 10 т n van 6 prachtige 





groot formaat 

AUTOMOBIEL (Oorsprong tot 1900) 
de geboorte van de auto. 10 r 

MARINE (Oorsprong tot 1700). — 


— De stoomdiligences 
sen van 6 prachtige 
schiedenis van de 


de eerste explosiemotors 















tiefste vlot af tot de statige zeilschepen van de XVII“ seu are еп 

(Twee andere іп voorbereiding.) Per reeks 0 
DE MEESTERWERKEN VAN DE SCHILDERKUNST : 

Farde 1 reeks 1) ` 

Farde 2 reeks 2) 

Farde 3 reeks 1) Hollandse schilde 

Farde 4 ( even. reeks 1) che schilde 

Farde 5 eeuw anse schilders 

Farde 6 eeuw 2 se schilders. 

Farde 7 (XIXe eeuw, reeks 3) 

Farde 8 OO): oeuw, reeks 1) Per reeks 200 
PORTEFEUILLE KUIFJE ў 200 
PORTEMONNAIE KUIFJE 200 
KUIFJE'S PUZZLE IN KARTON 200 
KUIFJE'S PUZZLE IN HOUT 5007 


бе KUIFJE'S BONS vind je op de verpakkingen van de uitstekende 
produkten die je moeder iedere dag nodig heeft, 


HORTON-GRIMARD & BORSA 
SKI & FRANCO-SUISSE 
TOSELLI ° PANA 


STUUR JE BONS NAAR KUIFJE — DIENST T. — Lombardstraat, 24, Bru: 


OF RUIL ZE IN EEN WARENHUIS «A L'INNOVATION » 





beloofden ons een raket die Londen 
met New York zal verbinden in één uur en 
vijftien minuten. : > А 5 2 E, ; S 
Eigenlijk is het niet één raket, er zijn : х E ES А : ER ETS I 
er twee! De ene is voor de passagiers en سنا‎ >: “ = 5 k 2 КАКЕТ 4 
de vracht, de andere draagt de eerste ор RA 7 


ор 20500 meter. Horte. Daar vervolgt. de SE ke 19 2 VOOR PASSAGIERS 


E Duitse geleerden Dornberger еп : A ў | Ir / | | : { T 
D Ehricke, beiden raketspecialisten, ف‎ : : AN ) К { Be / 5 М | NU T E N 


raket met passagiers en vracht alleen haar 
weg. De hulpraket bevat de nodige brand- i HENA 
stof voor haar eigen vijf motoren en voor — ee e : ( St 1. Raketmotoren. | 


de drie уап de raket voor passagiers. De NG 4 1 ‚ y 1 
reizigers stappen in met de hulp van een 2 = = = Х ge хт e 2. Drie raketmotoren van het type « Walter ». | 
kleine lift. а © = e 2 д 1 à Š Ф ` 3. Remparachute voor landing. : 
De vlucht is eerst vertikaal, daarna ho- 2 S Ae 7 : : gi 2 
rizontaal. De zetels bewegen echter met-de - 5 ў : : ӨЗ اسوخ اسو‎ 
дее و‎ zodat de passagiers absoluut ы Lake: Е 22-5. Intrekbaar landingsgestel. 
geen kans lopen ор de neus te vallen, De - : 55%. ? 6P 
twee raketten zijn aan elkaar gesmeed en а к З _ J р : . Passagierszetel die omkipt. 
bereiken in 130 sekonden een hoogte van e >- $ په‎ : BCE 7. Dubbele kajuit. 
20.000 meter. Daar gebeurt de scheiding. = %7 е \ 5 درد په اوه نف‎ 
Terwijl de halpraket naar de basis terug- d ай 2 ж 8. Passagierskajuit. 
keert, stijgt de raket met passagiers ор KES < : SOPE ii 
eigen kracht en met een snelheid van 2.000 km per uur tot Ld ( 2 هس‎ d А : SME 2229: Вгапанокевегуо|г. 
op 45.000 m. Op dit ogenblik worden de motoren stil gelegd СУБ - ; Р 10. Voorwiel van het landingsgestel. 
еп іп glijvlucht daalt ze naar haar bestemming. f К, 11. Pilootkajuit. : 
De acceleratie, die zeer gering is bij het vertrek, zal na- e SCH с 
dien bijna niet meer gevoeld worden, Er is echter een’ andere Д 12. Radar en radio, 
moeilijkheid. Bij een supersonische snelheid verhit het ge- s 
raamte van de raket vreselijk door de wrijving met de lucht. 13. Vleugel van het type « Delta ». 
Om rampen te voorkomen wordt het kompartiment van de rei- 
zier en dit van de piloten voortdurend afgekoeld door een : Em S 5 
vloeistof-circulatie. Bemanning en passagiers zijn dus volko- 
men veilig. Iedere passagier kan op een individueel scherm ` р 2 3 HULPRAKET 
naar de televisieprogramma’s kijken. Ze betalen echter het | 5 7 : 
ааа аан лек mant با‎ k ال سه‎ is geld! f `, 18. Zuurstofreservoirs van de twee raketten. 14. Raketmotoren uitgeschakeld па de schei- | 
e wil sparen, 0 ер zi zak вс! S Saach K ۹ y W A Қаз К 
Er blijven echter nog heel wat technische problemen ор {е | Пр аы нс CEES SED hE BILGE O AL d 
lossen, en dit raketvliegtuig is nog niet voor morgen! Dorn- 2 | d ې‎ aire д . 16. Vijf raketmotor. het Wal 
berger en Ehricke zijn er echter van overtuigd dat ze binnen Vë | д ТЕЗ ) Ee eege type « Walter ». | 
Чеп مو‎ ҮЙӨ... 7. Aaneenhechting van twee raki 
Ef à 


Ne fratsen van Ton er Tinneke 


ЧА! Hi 7 BESTE TELEKIJKERS, 0 ЧА / HET (5 ALWEER 

VOREN Je HET PROGRAMMA, VAN ZO'N 5-252 8.7 HET ZENDSTATION. 

f H AVOND srs. SCHANDALIG ZEN ZEGGENDAT IK LEG EEN KLACHT 

à б HET EEN SPLINTERNIEUW NE 

15 PAT NOR: TOESTEL 15 / TENZIJ … 
MAAL , TON F А 


1 
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(Ж 






















WAT 15 HET, TON 7 
VERTEL HET ME, 
TOE … 






HET (6 EEN VER- | 
RASSING, TINNEKE 





4... 





EEN MOMENTJE ٩ \ | Р ; Ў IK ZAL HEN ZEGGEN 


GEDULD, TINNEKE . e 7 DAT DE KWALITEIT VAN HUN 
ЈЕ ZAL EEN МОО! \ | | 5 ( UITZENDINGEN VEEL TE WENSEN 
BEELD 21ЕМ.... ) ( OVER LAAT DAT ZE NOG HEEL 
\ Б 5 WAT ТЕ LEREN HEBBEN / 





DE TRAGISCHE ODYSEE VAN 


DE 


1 


mager, zagen ег haveloos en uitgeput 


reden trouwens ! Zij vertelden de tragische odysee van de 


« АгаКагішоа ». Те 8 uur 'з morgens 


« Arakarimoa » vertrok op 29 december van vorig 
jaar te ‘Tarawa met bestemming naar Maiana еп 
verdween spoorloos. Thans weet men dat het schip op 
drift sloeg, vier en zestig dagen als een spookschip over 
de Stille Oceaan zwalpte en daarbij meer dan 3.600 km 
aflei om ten slotte voor Guadalcanal naar de haaien te 
gaan. De overlevenden, die konden opgepikt worden door 
een sleepboot van de Australische zeemacht, waren graat- 


uit. Niet zonder 


was de boot te 


Tarawa vertrokken en had ongeveer de helft van de weg 


naar Maiana afgelegd als de motor stil 
ningen om hem weer op gang te brengen 


DE kapitein liet het anker gooien om 

te voorkomen dat het schip op drift 
zou gaan, doch het water was zo diep 
dat het anker de bodem niet raakte... 
Na twee dagen hard werken weiger- 
de de motor nog steeds dienst en was 
de « Arakarimòa » reeds duizend mijl 
afgedwaald. De zeelui naaiden dan 
enkele lappen aan elkaar tot een zeil 
en meenden aldus terug naar Tarawa 
te geraken. Helaas ! Een hevige wind 
dreef het schip naar het zuiden en er 
was geen radio aan boord om hulp 
te vragen. Negen dagen lang dreef de 
« Arakarimoa » als speelbal van de 
wind {naar het {zuiden toe, dan volg- 
den er drie dagen van volledige wind- 
stilte en in al Ше tijd geen enkel schip 
dan de horizon, zelfs geen schuitje ! 
De wind stakiweer ор en veertien 
dagen danste de « Arakarimoa » als 
gen notedop ор de schuimende gol- 
ven Er was bijna niets meer te eten, 
doch gelukkig, regende het haast 
iedere, nacht, ‚zodat de matrozen 





viel. Alle inspan- 
waren tevergeefs. 


drinkwater konden opvangen in ton- 
nen. Plotseling veranderde de wind 
van richting en dreef het arme schip 
gedurende twee weken naar het wes- 
ten. De hengelroeden en netten wer- 
den uitgehaald om wat vis te vangen. 
De matrozen sloegen op een keer een 


Q 
99 Marchal 
Р Ей 


E = 


9 


айыр 


flinke haai van 2 meter аап de haak 
en braadden hem op een petroleum- 
vuur. De wind ging liggen en de 
hoop naar Tarawa te kunnen zeilen 
flakkerde weer ор... Negen" dagen 
later riep iemand : LAND ! Het was 





echter Tarawa niet, doch een van de 
eilandjes die Guadalcanal omzomen. 

Kapitein Hugill besloot een sloep 
uit te zetten om naar land te varen. 
Twee mannen, een vrouw en een 
kind namen er in plaats. Na zeven 
uren zwoegen tegen de wilde golven 
en de stormwind, kantelde de sloep. 
Het kind verdween... Totaal uitge- 
put en de wanhoop nabij bereikten 
ze toch vaste grond. De kapitein zette 
de tweede en laatste sloep uit. Intus- 
sen was de storm in alle heftigheid 
losgebarsten en men verwachtte zich 
ieder ogenblik aan het ergste. 

Met zeven passagiers nam de kapi- 
tein er in plaats en na een harde 
strijd, die vele uren duurde, sloeg de 
sloep op de rotsen te pletter. De inzit- 
tenden konden zich redden. maar het 
bootje was reddeloos verloren. Het 
was dus onmogelijk de drie leden van 
de bemanning. die aan boord geble- 
ven waren, te halen. Twee van hen 
gorden een reddingsboei om en 
sprongen in zee. De derde weigerde. 
Na twaalf uur pas werden ze aan 
land gespoeld. Ze hadden uren lang 
tegen de zee geworsteld. 

Nog drie dagen kon de « Arakari- 
moa» weerstand bieden aan de 
storm, dan sloeg het schip op de 
Poole Reef te pletter en verdween in 
de golven. 


DE DRIE BERGPLAATSEN VAN LANGOOR, HET KONIJN 
















Wat ’n ongeluk ! Wat 
эп ramp ! Ik haal m'n derde 
busseltje worteltjes en breng 
het naar de Spaarkas ! 





Deze vrolijke geschiedenis wordt tgeen door 


Hé, ik meende 
dat ik ze hier gen 
borgen had.. 






Waar heb ік die wortels 
gestopt... In de kleine 
weide? Neen! Bij het 


dennebos 7... Neen ook 





Verduiveld ! 


Ik weet niet meer waar ik 
m'n derde bussel worteltjes 
verborgen heb !... 








Wordt 7 


DE ALGEMENE SPAAR- ЕМ, LIJFRENTEKAS 


Wolvengracht, 


لوب وه zen‏ یسو 


A 


1187 DE dag om drie uur * 

Surgères toe. De luitenant leidde d'Artagnan naar de kar- 
dinaal en trok zich terug. Richelieu wachtte hem rechtopstaand te- 
gen de schouw geleund. Zijn bleek gelaat voorspelde niets goed: 
< Mijnheer, zei hij, u werd aangehouden op mijn bevel. Men bı 
schuldigt ег u van betrokken te zijn geweest in een samenzwering 
tegen de staat.» — « En wie beschuldigt mij, monseigneur ? vroeg 
d'Artagnan, die er niet aan twijfelde dat Milady daar achter stak. 
Een vrouw die gezocht wordt door het gerecht еп die veel misd: 
den op haar geweten heeft.» — « Over welke vrouw spreekt u.? 
vroeg de kardinaal verrast, «Ik heb het over milady de Winter ! 


du SLAA 


ARTAGNAN antwoordde niet, maar overhandigde Riche- 

lieù het kostbare dokument dat Athos aan Milady had 
ontrukt. «Het is op mijn bevel dat drager dezes deed wat hij 
gedaan, heeft. 6 Richelieu.» Toen Richelieu deze regels 
had gelezen bleef hij in gedachten verzonken. « Hij breekt er zich, 
het hoofd over welke straf hij mij gaat geven!» dacht d'Arta-l 
gnan. Na enkele minuten naderde Zijne Eminentie zijn schrijftafel 
en schreef enkele regels op een perkameht en zette er zijn zegel 
ор. «Dat is mijn terdoodveroordeling ! dacht d'Artagnan. ІК zal 
hem tonen hoe een edelman sterft!» « Neem dit, mijnheer en 
lees!» 


K twijfel er niet aan. dat u zich steeds waardig zult 

tonen van deze gunst en dat u uw koning steeds trouw 
zult dienen. Са nu, en vertel dit heuglijk nieuws aan uw vrien- 
Чеп, Athos, Porthos en Aramis. Misschien begrijpen zij dan dat 
kardinaal Richelieu steeds heeft gestreden voor de grootheid en 
het welzijn van Frankrijk !»-Athos, Porthos en Aramis, die zeer 
ongerust waren over het lot van hun vriend, waren intussen 
іп allerijl naar Surgères gereden. Zij kwamen juist op tijd toe 
om uit de mond van d'Artagnan het blijde nieuws te vernemen, 
dat onmiddellijk op uitbundige wijze werd gevierd 


А 


IJNHEER, zei de kardinaal, indien milady de Winter mis- 

daden heeft begaan, 1 zij gestraft worden.» D'Arta- 
gnan boog het hoofd. « Zij werd ;gestraft, monseigneur. » En onze 
vriend vertelde de gebeurtenissen!die wij reeds kennen. Richelieu 
was van geen kleintje vervaard, maar nu beefde hij toch, «U 
bent dus schuldig aan het verdwijnen van een vrouw, die voor mij 
een kostbare hulp was ? zei hij gindelijk. U zult streng. gestraft 
worden.» — « Een ander zou u kunnen antwoorden, Eminentie, dat 
hij uw genade in zijn zak heeft. Ik stel mij tevreden ‘met u te zeg- 
кеп: Beveel, monseigneur, ik ben gereed ! > — ¢ Uw genade ? vroeg 
Richelieu verrast. Maar u bent gek!» 


O GREE greep de, Gascogner het perkament en 1а 
Het was een bevordering tot luitenant van de muske- 
tiers. Richelieu glimlachte als hij zag hoe verrast d'Artagnan 
was. Haast tegen wil en dank had hij eerbied voor die Gasco- 
gner, die nauwelijks twintig jaar was, en reeds zoveel blijken 
van dapperheid en edelmoedigheid һай gegeven. Van de andere 
kant hadden de duivelse listen Фп de gewetenloosheid' van Mi- 
lady hem toch doen schrikken: Hij was haast blij omdat hij van 
die gevaarlijke geheimagente verlost was. « Monseigneur, mijn 
leven staat voortaan te uwen, dienste!» — « U bent een dapper 
man !» antwoordde Zijne Eminentie. 


ر م ظا طا Н Ku‏ 


SE weken later, voor het volledig Corps van de Mus- 
ketiers, nam d'Artagnan; officieel bezit van zijn graad. 
Porthos verliet het leger om te huwen. Aramis, steeds diskreet en 
een beetje mysterieus, begaf zich naar een afgelegen streek om 
náar hartelust filosofie te kunnen studeren. Athos bleef musketier 
onder de bevelen van de Савсовпег tot іп 1631, Toen besloot hij 
zich terug te trekken op zijn. landgoed van Roussillon... Zo eindigt 
dan de mooie geschiedenis van de Drie Musketiers. Weldra echter 
vinden wij hen terug aan de zijde van d'Artagnan in een nieuwe 
reeks spannende avonturen : TWINTIG JAAR LATER ! : 
Е N, E 








opgehaald. 


DE TEMPEL VAN GODIN KAL! 


R moet in sneller tempo gewerkt worden ! 

zei hij. Hoe sneller wij werken, hoe 

vlugger wij gedaan hebben ! Bovendien ken 
ik ook geen rust! 

En inderdaad, hij was overal en aan alle 
kanten van de uitgestrekte werkplaats te- 
gelijkertijd. Hier moedigde hij aan. ginds 
hoorde men hem vloeken. Al naar gelang 
de opgravingen vorderden, werd Kasper 
koortsachtiger. Hij zocht immers naar de 
onschatbare rijkdommen die onder de hei- 
lige vloertegels van deze antieke tempel in 
de jungle verborgen waren. 

Een man met witte helm kwam op hem 
toe. 

— На! Ben jij het, Meersman? Wat doe 
je voor het ogenblik, jongen? Loop een keer 
tot aan de grote muur en vraag aan die 
kerels de zuilen een beetje voorzichtiger 
bloot te leggen. Wel, heb je mij niet begre- 
pen? Maar wat heb je toch? Malariakoorts? 

Meersman vaagde zijn voorhoofd af, Hij 
zag bleek en beefde. 5 

— Ho! Het is al lang dat ik de koorts 
voel opkomen, maar daarover gaat het 
thans niet. Ik heb slecht nieuws ontvangen. 

— Een brief? 

— Ja, je weet dat mijn vrouw іп Singa- 
pore gebleven is. Men schreef mij dat ze 
zeer ernstig ziek is en een zware operatie 
moet ondergaan. 

— Gelukkig maar, dat de klinieken ginds 
modern zijn opgericht. 

— Ja, natuurlijk! Maar ik zou er naar 
toe willen gaan! 

— Dat is onmogelijk, Meersman ! Je bent 
hier onmisbaar ! 

— Mijn vrouw heeft mij nodig, ik moet 
gaan ! 

— Het spijt me, maar het is niet mogelijk! 

— Geef me vijf dagen om naar Singa- 
pore te даап. 

_— Wat? Vijf dagen om 2,000 km af te 
leggen ! 

. — Ja, ik heb gedacht aan het vliegtuig. 
Ik zal het betalen natuurlijk ! 
= — Wel, jongen, je vergist је! Het vlieg- 

tuig is van mij, de piloot is ook van mij en 
` jij ook Meersman, vergeet dat niet! Het 
kontrakt dat ons verbindt is nog voor zes 

enden geldig. 3 

-- Еп als ik je voorstelde het te 77 

je 20.000 dollar verliezen, zon- 














| maten elkaars krach- 
slank, had fijne trekken 
e maanden doorgebracht in 

jungle van Borneo waren ni 
merkt aan hem voorbijgegaan. Kasper was 
۲ chte één 


groot, zwaar en sterk. Hij had 





vijftien dagen nodig hebt om uit de jungle 
te geraken, en dan moet je nog de boot 
nemen. 

— Het is daarom dat ik je heb gevraagd 
me het vliegtuig te lenen. Je hoeft mij de 
piloot niet mee te geven, ik kan immers 
vliegen. 

— Onnodig aan te dringen, het is neen ! 


ж 


ЕТ was heter dan ooit tevoren, geen 

briesje te bespeuren. Er hing onweer 
in de lucht. Iedereen wenste regen behalve 
Kasper, want een hevige stortbui zou in- 
zakkingen kunnen veroorzaken. Het is 
waarschijnlijk daarom dat hij zo zenuw- 
achtig en slecht gehumeurd was. Als de 
avond viel, liepen de Maleiers naar hun 
barakken of zochten een fris plekje aan de 
rand van het woud. 

Meersman wandelde in gedachten ver- 
zonken op en neer. Hij kende Kasper en 
wist dat hij niet toegeven zou. Kasper had 
deze onderneming in elkaar gestoken en 
een concessie gekocht om opgravingen te 
mogen doen. Meersman was blij geweest 
dat hij kon meegaan, want zijn loon was 
rijkelijk en hij zou zijn deel krijgen van 
de gevonden schatten. Hij had zijn vrouw 
naar Singapore laten overkomen, want eens 
het werk in de jungle ten einde, wou hij 
zich daar vestigen als archeoloog. Hij was 
doodmoe en snakte naar een beetje frisse 
lucht. Op driehonderd meter van hem 
stond de primitieve loods waarin het vlieg- 
tuig ondergebracht was. 

— На! Als ik durfde! zei hij. Waarom 
zou ik nog langer hier blijven ?... De tem- 
pel die wij nu ten koste van bijna bo- 
venmenselijke inspanning hebben blootge- 
legd is niet die van godin Kali. Tientallen 
avonturiers zoeken die tempel nu reeds 
gedurende eeuwen en miemand heeft hem 
gevonden. Ik ben er van overtuigd, dat 
ook wij op een verkeerd ѕросг zijn еп geen 
schatten іс de grondvesten van deze tem- 
pel vinden 1 

Het was bijna volslagen donker. Meers- 
man stond nog op een twintigtal meter 
van de loods, als hij plotseling werd op- 
geschrikt door een naderende gestalte. Hij 
herkende James Flipton, piloot. 





— Je hebt me doen schrikken, James ! 


Het is warm, he See 
— Ja, onmogelijk te slapen of iets te 
doen.. Wat is er aan de hand, jongen? 


— Ik heb heel slecht nieuws ontvangen 


van mijn vrou 
— Ik weet һе... А 
— Al toch maar naar Singapore Коп! 


Ik had er waarlijk alles voor over! 


Een ogenblik zwegen ze en James Flip- 

ton bood zijn vriend een sigaret aan. 
— Ik heb hard gewerkt vandaag, zei de 
piloot langzaam. Ik heb de motor tot in 
bracht, de transmis- 


EN hoorde niets anders dan het geluid van de houwe- 
len op de rots en het geratel van de wagonnetjes, die 
de Maleiers op hún blote voeten langs de helling duwden. 
De hitte was vreselijk. Sedert die morgen waren er reeds 
vier arbeiders met een zonnesteek neergevallen. Toen men 


dit aan Kasper meedeelde, had hij eenvoudig de schouders 


dan te laten piloteren, Meersman. Veron- 
derstellen we een ogenblik dat ik om een 
of andere reden niet zou kunnen vliegen. 
Је Коп wel eens verplicht zijn me te уег-. 
vangen... 

Ze wandelden nog enkele minuten op 
en neer en keken naar de blinkende me- 
talen romp en de witte vleugels van de 
grote vogel. 

— Ik kan niet slapen deze nacht, dat voel 
ik! zei Flipton. ik ga nog een wandeling 
maken. Goeie nacht, vriend, en veel geluk. 

Zij schudden elkaar hartelijk de hand, 
dan verwijderde James zich vlug en was 
weldra opgeslorpt door het nachtelijk 
duister. 


ж 


MEN kon het motorgeronk ver horen. In 

het heldere licht van zijn lampen zag 
Meersman een gedaante snel op hem toe- 
lopen, maar-hij lachte, Kasper kon niets 
meer tegen hem ondernemen. De bomen 
van het oerwoud lagen reeds onder hem. 
Hij voerde de snelheid op en richtte zijn 
vliegtuig naar het westen toe. 

De eerste tien minuten verliep alles op- 
perbest. Dan begon het vliegtuig te schok- 
ken. De wind was opgestoken. Dat was 
een slecht teken! Om de orkaan te ver- 
mijden moest hij nog hoger stijgen. Dat 
lukte echter niet al te best, Meersman wist 
wel dat hij bij mooì en open weer vlie- 
gen kon, maar hij had te weinig ervaring 
om zich te midden van een onweer uit de 
slag te trekken. 

De nacht was inktzwart еп de krach- 
tige wind joeg het vliegtuig naar het 
oosten, in de richting van de bergen. 
Ieder ogenblik had Meersman de indruk 
de zwarte massa van een berg vlak voor 
zijn ogen te zien opduiken. 

Instinktief trok hij de schouders in, sloot 
de ogen en wachtte op de ramp. Hij telde 
een, twee, drie, vier, viji. Als er niets 
gebeurde, glimlachte hij zenuwachtig en 
was boos op zichzelf omdat hij het toestel 
niet beter in zijn hand had. Enkele minuten 
later begon de nachtmerrie opnieuw. 

Een tropische regen ruiste ononderbroken 
neer. Het water droop langs de romp van 
het vliegtuig en drong іп de kajuit bin- 
nen. 

Hij was de richting helemaal kwijt. Hij 
dacht nog slechts aan één ding : het vlieg- 
tuig recht voor zich uit te sturen en uit 
dat hels onweer te geraken. |, 2 

Plotseling stonden de bergen werkelijk 
voor Meersman. Hij trachtte te stijgen, maar 
„het vliegtuig gehoorzaamde hem niet meer. 
Hij zwenkte, maar het was reeds te 

Met een vreselijk lawaai stortte het 
ор de bergflank... Жр. 

Ў ж á 


WERDWAASD deed hij enkele stappen e 
_ bekeek zijn bloedende arm. Dan maakt. 
de vreugde zich van hem meester. Dı 


































































Eindelijk werd hij kalmer en bekeek het vernield vliegtuig. Ge- 
lukkig maar dat hij tijdens de val uit het toestel geslingerd was, 
anders zou hij het er niet levend hebben afgebracht. Immers, het 
vliegtuig stak met zijn neus diep in de bergflank. En plotseling, 
meer door beroepsmisvorming als door interesse, bestudeerde hij 
de aard van het terrein waarop hij zich bevond aandachtig. Hij 
zette zich op de knieën en woelde in de grond, vlak bij de plaats 
waar de schroeven van het vliegtuig waren afgebroken. 

Hij vond een steen waarop de sporen van beeldhouwwerk nog 
duidelijk zichtbaar waren. 

-- Dat is door mensenhand gemaakt! mompelde hij. Hoe is dat 
mogelijk ? : 

ж 


Ho durf je hier terugkomen? riep Kasper. 

De twee mannen die elkaar twintig dagen te voren hadden 
verlaten, stonden oog in oog. Ze waren beiden in die tijd. enkele 
kilos vermagerd. Ze zagen er alle twee even opgewonden en uit- 
geput uit. 

Twee inboorlingen moesten Meersman vasthouden. Ze hadden 
hem voor de ingang van de werkplaats gevonden en hadden hem, 
op zijn eigen aanvraag, naar de baas gebracht. 

— 15 er nieuws voor mij? vroeg Meersman. 

Kasper haalde de schouders op. 

— Er zijn geen brieven hier, zei hij. Wij haalden de post toch met 
ons vliegtuig ! Wat heb je met ons vliegtuig gedaan? Vertel ор. 

— Ik ben in een vreselijke storm terechtgekomen en neergestort. 
Ik begrijp niet hoe ik er heelhuids uitgeraakt ben en hoe ik zonder 
kompas en zonder enige hulp de weg naar hier heb gevonden. 

— Ik meende niet dat је de lef zou hebben ooit weer onder mijn y 
ogen te Котеп! Als ik nog de kracht had zou ik је... Maar zie jépi 
kan niet meer! Wij hebben de grondvesten van de tempel SE 
den en je hadt gelijk. Er steekt niets onder! Geen Pi 





: 


£ 
5 





rijkdom ! Niets! Het is de tempel van godin 
Kali niet, snap je me? 

— Ja. 

— Ik ben geruïneerd, begrijp je ше? 

Meersman die de baas steeds had ge- 
kend als een man vol moed en energie 
kreeg medelijden hem daar zo ontredderd 
te zien zitten. 


— Men moet altijd met een tegenslag, 
rekenen, zei hij zacht. 


— Wat er mij overkomen із, Meersman, 
heb ik verdiend! Ik heb slecht gehandeld. 
Ik had: naar je moeten luis 
teren en ik had je moeten la~ 
ten vertrekken met het vlieg- Î 
tuig en met de piloot. Ik heb \ 
er heel de tijd maar aan ge- \ 
dacht. Het verrast je dat ik 
zo spreek, nietwaar? Ik kan 
het je ook niet langer meer 
verzwijgen dat wij nieuws 
voor ontvangen hebben. 
Een telegram, maar het is 
nogal lang onderweg هو‎ 
weest. Daar wij meenden dat 
je dood was, hebben ij 
het opengemaakt. ` 

Meersman werd doodsbleek. 

— Je vrouw leeft, ze is ge- 
тей! 

Kasper haalde een verfóm- 
faaid briefje uit zijn zak, 
overhandigde het aan Meer, 
шап en wendde dan d ٩ 
af. De jongeman kon zich in- 
` derdaad niet meer beheer- 
_ sen. De vreugde en de ont- 
toering waren hem te mech: 
tig. Hij snikte als een kind 
— Wij moeten enkele lui 1 
d sturen om Flipton te zoe 
ken, want sedert dagen 
die arme kerel als een gi 
- де brousse af in de hoop j 

` terug te vinden. De st 































(Vervale Му 28) 


EACLUSIVI LEL VOOR 





| 

INNEN enkele dagen, ор 3 juni om heel nauwkeurig te zijn, wordt de 

wegrit Bordeaux-Parijs achter kleine motoren gereden. De renners rijden 
ook ‘s nachts. Hoeveel kilometer ze moeten afleggen? Zeshonderd! Ik heb 
het geluk ieder jaar de Ronde van Frankrijk te kunnen volgen in de wagen 
van onze landgenoot Georges Ronse, eertijds de ster van de koers Bordeaux- 
Parijs. Hij won ze drie maal. Het gebeurt dat hij een en ander over deze koers 
vertelt. Wat de renners in deze koers het meest vrezen is de uitputting, 
de vermoeidheid die plotseling op hen valt. Je mag dan nog twintig minuten 
voorsprong hebben op de andere renners, het helpt je niets. Je verliest ze 
ongelooflijk snel. De rit Bordeaux-Parijs is niet alleen lang, ze is ook zeer 
moeilijk. 


SYLVEER MAES HEEFT ZIJN PLOEG 
SAMENGESTELD 

AAR we vernamen zou Sylveer Maes 
ook dit jaar technisch leider zijn van 

de Belgische renners die aan de Ronde van 
Frankrijk deelnemen. Welke renners zullen 
uitgekozen: worden? Branckart en Fred De 
Bruyne zullen: de hoekstenen vormen, ver- 
der krijgen” we Rik van Looy, Jos Planc- 


ogenblik vlugger rijden dan Marcel Kint 
Dat wil heel wat zeggen ! 
VOETBAL EN ROEIEN GAAN SAMEN ! 
N Brazilië gaan voetbal en roeien samen 
Een prachtig idee, niet? De beste ploeg 
van Rio de Jansiro is niet alleen voetbal 
kampioen maar kan ook op het water een 
ereplaats veroveren. Deze ploeg heet « Vas- 
со da баша» en werd op 21 augustus 1898 


kaert, Miel уап) Cauter, Marcel Janssens. 





als roeiklub gest De voetbal kwam er 


Stan Ockers zoù heel waarschijnlijk niet in 1916 bij en ze 
aan de Ronde deelnemen en Close noch yen jaar later reeds 
Impanis zouden jer iets voor voelen knech- werd de hoogste 
tje te spelen уап de jongeren. Men kan hun afdeling bereikt 

standpunt enigszins begrijpén en we hopen Wie zowel voet 


maar dat de jongeren hun beste beentje bal als roeikam 


zullen voorzetten en mooie prestaties le-, pioen is mag de 
veren eretitel « kampioer 

Voor Holland (werden volgende, renners ` te land en te water » 
aangeduid: Wagtmans, De Groot, Vander , dragen. De beste 
Brekel, Nolten, Van Breemen еп Hinsen spelers van Vasco 


da Gama hebber 
een maandloon van 
20.000 В. F., voor ie 


RIK VAN LOOY VLUGGER 
DAN MARCEL 7 
Е naam{Marcel Kint is jullie beslist niet 


Г 3 dere wedstrijd die 

onbekend. Vele jaren was hij een von ‘ze winnen en ont 
onze sterkste (егі vlugste renners. Hij was vangen ze van 

een «harde», een van de «oude garde» tot 14000 F. en па 


die zich niet dopr een tegenslag, hitte of 
koude Deien ontmoedigen. Volgens sommi- 
gen kan de jonge ‘Rik van Looy op dit 


afloop van het 
zoen 








nog een pr Met 600 km. 


overwin 





mie die makkelijk 


іі! 


GRENADIER 





іп de benen rijdt de 
ағ van de 52 


« КОЛГІЕ Ж» 


Halla ber LUC VARENNE! 











300.000 Ғ kan bedragen! Wat zouder 
de Rode Duivels van een roeiwedstrijd 
denken ? 


EEN MOOI SOMMETJE 


NUSHUA is een volbloed en behoorde to 

de stal van Belair. Toen z'n eigenaar 
stierf werd Nushua verkocht voor het ronde 
sommetje van 62 miljoen В. F. Ві) de lie 
hebbers van Nushua was er ook een kleir 
meisje. Zij schreef volgend briefje : < Indier 
niemand het paard wil zou ik het graa 
kopen. Het paard zal goed verzorgd worde 
en heel gelukkig zijn bij ті). Ik 
m'n spaargeld: 24 dollar 
dagen heb ik misschien nog wat » 


stuur ali 
Binnen enkele 


Ze kreeg Nushua niet maar de notaris 
sen, die het testament 
van de eigenaar van dit volbloed, wilder 
het kind niet teleurstellen en schonken haar 


moesten invoerer 


een ander paard ! 








Mander Wim van Est als 
arijs over de eindmeet 





Bordes 


ERTELT... 





gme: 


Е й Haha 1 Nu weet ik 


doen | Ik vraag 
1 waarom hij zo sterk is... 
mij af of je gres | | Vooraleer de wacht op té 
riet trekken eet ۵٥٥ schild- 
) wacht koekjes 
«PETIT RIO » 
VICTORIA ! 





И En als ik hem | 
kittelde 









Zuilen wij 
het met die voet-| 























__ Wie zei ег ook 
weer dat militaire gehei- 
men goed bewaard zijn? 

















DE AVONTUREN VAN ALEX 


CEL | 


Inderdaad;gen slang die inhet 7 

groen ls lopend : ЖАСО Enak blijft versteend van 
plotseling de kop ор... schrik palstaan. 
д E — 











A 

7 ба voorzichtig achter = 

uit, Enak.. Waas maar 
met ban х 


Intussen naderden deruiters.Vierpaarden ١ 552 واپ‎ 219 о PPD | 
komen ter hoogte уап de cipressen... | ом 2 асе 

ОЕҒ!...Ніеғ із ergeen де-|) 

vaar meer!Zie je wel, сіе 

slang staakt häaraanval! 





dexe tegenslag heeftons geluk gu Sst! Wij moeten ons 
Mbracht.De slang keeftons het leven gered ! hier vérborgen hou- 
d аа den.Luisterijk hoor 
opnieuw paarden 
naderen) 








Karidal en zijn vrienden versch nen vlak bijhet struikgewas. 


eg Ы + и» 
God zij dank ! Jullie zijn ug! Achtervolg hen, 
gaat en behouden)” in die vichting 
ET 52” 3 o 





Henachtervolgen?Dat fr nutteloos, En de volgende ТУЛ, {АА 
vrienden! India woestijn hebben тал. SE goeds. 
gebeuren ?, 


NI gaer enkele kars hen nog in te Ң 
hale, 


ie jo Ja, mijn berte, eloof dat er belangrijke ge, 
П apara Mba SE Hissen, op til zijn! De grote A اسم لال وب سه‎ een 


uur. ledereen is vreselijk opgewonden! 


stad Кою zal Ау ген machtig leger 

tegen ons mobiliseren. Wij moeten dit 
‘Kverhinderenen,om daarin te gelukken, 

is het nodig tijd te winne: 

wij moeten ons gereed 





TEK МТ N VAN TIBET 
De oetsier, die ni ла anders is dan een van de vier woestij 
ratten, heeft Kid Ordinn en С ВШ К.О, geslagen, 

от bij zijn handlangers te geraken... 





Terwijl Big Harrow te vier- 
klauw vlucht, komen onze vrien- 





DE VIER 
WOESTIJNRATTEN ?... 
Wat betekent dat? 


venama 





ie Harrow | Mike Ма 
8 bijgenaamd 


DE VIER 
WOESTINRATTEN 





КЇ Ordan RO OEE da. Maar loop dan toch, schildpad! Wij moeten 

л Ciy e zien te voorkomen dat de «gouverneur» de 

gevaar ! De « gouverneur » is een | 
bedrieger ! 


Haast je, misschien kunnen wij nog | 
de spaarcentjes van de burgers van | 
Wood City redd 1 А : | 








De zogezegde gouverneur is een bandiet еп ў 

onze twee gevangenen zijn z'n medeplich- 

tigen. De valse koetsier, die ons afgeran- 
уап de bend: 


Afgeranseld 
wij goed 








DE TEMPEL VAN GODIN KALI 


(VERVOLG VAN BLADZIJDE 21.) 


WI hebben echter nog een 
kleine zaak met elkaar te 
regelen, Kasper. 

— Haha ! Welke zaak? 

— Wel, het kontrakt. 

— Het kontrakt is verbroken 
vermits er geen schat gevonden 
werd 

— Ja, maar ik heb mijn kon- 
trakt verbroken alvorens je die 
vaststelling hebt gedaan, 
рег. Dus moet ik je een schade- 
vergoeding ‘betalen zoals dit te 


Kas- 


voren afgesproken werd. Ten 
slotte heb ik ook je vliegtuig 
vernield 

— Meersman, doe mij het 
groot genoegen. daarover niet 


meer te spreken. Had ik mij niet 
zo idioot en hardvochtig aange- 
steld, was mijn vliegtuig niet 
vernield geweest, 
in Singapore -bij 
qlles zou goed afgeloper 


was jij 





je vrouw 





zijn 


Kom, praten wij er niet meer 
over | 

— Toch wel, ik wil er over 
praten ! Je hebt nog het loon 





van de arbeiders te betalen en 





je hebt ook nog materiaal. Ik 
wil je een voorstel doen. 

— Wat, een voorstel ? 

— Ja, ik wou je voorstellen 
opnieuw 
Kali te zoeken, 

— Maar ik zei je toch dat ik 
mij vergist had en dat wij de 
tempel van de godin niet ge- 
vonden hebben 


naar de tempel van 


— Akkoord ! Maar wat zou je 
zeggen als ik je vertel, dat ik 
de echte tempel heb gevonden 
die onder de lava van een uit- 
gedoofde vulkaan steekt 

— Wat? Heb je de tempel ge- 
vonden ? 

— Ik ‘heb het verkeerd uitge- 
legd, glimlachte Meersman. Ik 
heb de tempel niet gevonden, 
maar je vliegtuig. Het vliegtuig 
sloeg tegen de helling van een 
berg te pletter en drong met 
zijn neus in de grond. De schroef 
woelde een steen op сеп steen 
afkomstig van de tempel van 
godin. Kali, de échte tempel 


EINDE 









De cyclo-motor QUICKLY 
is onmisbaar voor alle 
jongelui, ouder dan zestien 
jaar, die ver van school 
of werkplaats wonen, 





geschenk een prachti 
aangebracht is. 





NSU Ко 
ige kilometerteller, die өр de 
8. 


„moto; 
dere inlichtingen, stuur dan deze bon naar 
МАХ, ма Ee лына 115, Brussel. 


SE krijgen 








BELANGRIJKE ONTDEKKING 


(GEEF je papa de goede raad 

zich niet onmiddellijk na het 
opstaan te scheren. Inderdaad, tij- 
dens de slaap zwelt de huid licht- 
jes op en het is deze zwelling 
welke de basis van de baardhaar- 
tjes bedekt. Wie zich dus onmid- 
dellijk na het ontwaken scheert. 
kan zich nooit mooi glad scheren 
Wanneer men echter een kwar- 
tiertje wacht is de huid ontzwol- 
len en kan het scheermes de wor- 
tels van de baard bereiken. Het is 
dokter Alexis Verel welke dit na 
maandenlange proefnemingen heeft 
ontdekt. Of de heren der schep- 
ping hem een standbeeld zullen 
oprichten ? 


























DE pennetrek die onder de lijn 

vertikaal naar omhoog loopt 
drukt passiviteit uit. De ‘schrij- 
ver houdt zijn leven niet in ei- 
gen hand, maar ondergaat het 
als een zware last (fig. 1). 


Nu werpen wij even een kijk- 
je op de horizontale lijnen, die 
naar rechts lopen. Wat horizon- 
taal loopt geeft het beeld weer 
van een weg, een spoor. Op een 
weg mag men niet blijven staan, 
men gaat op de weg voort. Zijn 
er in een geschrift veel horizon- 
tale lijnen, betekent dit dat de 
schrijver een beweeglijk tempe- 
rament heeft en van afwisseling 
houdt (fig. 2). 

De minder beweeglijke karak- 
ters, of zo je wil de slapende 
waters, maken geen horizontale 
lijnen. 

De horizontale pennetrek bo- 
ven de lijn zegt dat de schrij- 
ver in kwestie een sterke wil 
heeft en iemand is die weet wat 
hij wil. Zijn er veel horizontale 
lijnen, dan wil hij veel. Maakt 
men misbruik van deze horizon- 
tale pennetrek, betekent dit dat 
men iemand is die graag de lei- 
ding neemt, zijn wil opdringt 
(fig. 3). 

De horizontale pennetrek bo- 
ven de lijn, die naar links loopt, 





NIEUWS IN 


Ф Een lcontrekkende ор 
drie in de Verenigde Staten 
is een vrouw. Op een totaal 
van 63 miljoen arbeiders 
telt men 20.500.000 vrouwe- 
lijke bedienden en arbeid- 
sters. 

Ф De sociale wetten zijn 
doorgedrongen tot in de 
beroemde Amerikaanse 
Sing-Sing - gevangenis. De 
gevangenen zullen voors 
taan nog slechts vijf dagen 
per week moeten werken. 
@ Ге «Champs-Elysées » 
van Parijs zijn wel bekend, 









verraadt een reaktionnair tem- 
perament, iemand die dus alle 
nieuwe ideeën vlucht of weigert 
te aanvaarden (fig. 4). 


Nog een woordje over de ho 
rizontale pennetrek onder de lijn 
Zij verraden altijd dat de schrij- 
ver praktisch is aangelegd. Loopt 
de pennetrek naar rechts, bete- 
kent dit dat de schrijver graag 
realiseert, dus zijn plannen ook 
uitvoert, iemand die de stier bij 
de horens durft vatten, iemand 
die steeds in de voorste linies 
strijdt (fig. 5). 

Loopt de pennetrek naar links 
betekent dit, dat de schrijver in 
kwestie wenst te behouden wat 
hij heeft. Hij is een konservatief. 
Men treft deze pennetrek heel 
vaak aan onder een handteke- 
ning... de handtekening van een 
konservatief ! 
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HET KORT 


Wist je dat de Parijse poli- 
tieagenten aldaar per 
maand gemiddeld 6.500 
processen verbaal opmaken 
tegen de automobilisten die 
er te lang stationeren ? 

® China is een land zonder 
wouden. Daardoor komt het 
dat het klimaat er zo ruw is. 
Men is thans begonnen met 
in Noord China een grote 
ring van wouden te planten 
over een afstand van 5,000 
km. Deze lente reeds zullen 
er 500 miljoen bomen ge- 
plant worden, 





DRINK, DRINK, BROEDER, 
KOM DRINK... 


WIST је dat er op de were 
9 miljoen ha wijngaard zijn, 
die samen 220 miljoen hektoliter 
wijn per jaar voort brengen ? 
Italië bezit 1.750.000. ha wijn- 
gaard. Daarop volgt Spanje met 
1.668.829 ha, gevolgd door Frank- 
rijk 1.516.032 ha, dan komen Tur 
kije, de U.R.S.S., Algerië, Portu- 
Joegoslavië, de Verenigde 
Staten en Griekenland., Frankrijk 
produceert echter het meeste wijn, 
nl. 58.898.000 hl per jaar, daarop 
volgt Italië met 52.541.000 hl. 
De wijnproduktie verhoogt van 
jaar tot jaar. Dit nieuws zal de 
wijnkenners en wijndrinkers wel 
indien het 





gal, 


genoegen doen, maar.. 
zo voort gaat zullen wij op een 





goeie dag verdrinken in de wijn! 








щш! 


ТҮ 





(аман vroeg eens naïefweg 
aan een «specialist» іп b; 
loof en dies meer, of het waar 
i dat het ongeluk brengt ge- 
volgd te worden door een zwarte 
kat. 





Dat hangt ег van af, ant- 
woordde de specialist, of die 
zwarte kat een mens volgt of een 
muis ! 





EEN MUZIKALE 
MUIS 


E beroemde pianist Arthur Ru- 
binstein vertelde deze char- 
mante anekdote. Hij gaf een 
Mozart-recital te Chicago toen er 
een muis naar de piano toe trip- 
pelde en, erger nog, zich op het 
opengeslagen deksel van de 
vleugelpiano zette. Arthur Ru- 
binstein dacht « Wat zal er nu 
gebeuren?» Er gebeurde hele- 
maal niets. De muis bleef stil zit- 
ten, zij bewoog niet meer tot aan 
het einde van het muziekstuk. 
Of de muziek van Mozart ook 
deze muis kon bekoren ? 
Wellicht heriner je je nog dat 
wij je enkele jaren geleden ver- 


„telden hoe de Guaribos, een pri- 


mitieve Indianenstam van Zuid 
Amerika, ademloos luisterden 
naar de muziek van Mozart, 
meegebracht door enkele blan- 
ke ontdekkingsreizigers 





GEEN BAKSTENEN 
MEER МОРІС! 


ТЕ New York werd de grootste 
wolkenkrabber іп roestvrij 
staal ter wereld voltooid. Voor 
deze konstruktie werd niet min- 
der дап 750.000 ропа nikkel 
gebruikt еп was ег ongeveer 
9000 km soldeersel nodig. Het ge- 
bouw telt 32 liften, die voorzien 
zijn van een elektronisch toestel 
voor het automatisch vertrek en 
het stoppen. Verder zijn er twee 
roltrappen die een breedte heb- 
ben van twaalf meter. 








No. 162 Ford Zephyr Saloon 


een aantrekkelijke 
Nieuwe modellen 





worde, 
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Het verzamelen van Dinky Toys en Dinky Supertoys is 
bezigheid voor 


uitgebreide en afwisselende rijen van Dinky Toys 


toegevoegd. Deze aantrekkelijke miniatuur meester- 
stukjes zijn niet te overtreffen. 
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VERVAARDIGD 
IN ENGELAND 


DOOR 
MECCANO LTD, 


Мо. 934 Leyland Octopus Vrachtwagen 





ANTWOORD OP DE TEST 
VAN DE WEEK 


BEN JE LUI? 


30 PUNTEN: Beste vriend, in 
jou plaats zou ik meer eigenlief- 
de hebben en niet willen door- 
gaan voor iemand die niets kan, 
iemand die niets waard is. Je 
schoolkameraderi die minder be- 
gaafd zijn dan jij, doch meer 
werken hebben“ altijd een betere 
plaats. Hoe is het mogelijk dat 
је de grote luiaard wil spelen! 
Doe eens je uiterste best om 
daarin verandering te brengen. 

VAN 23 tot 29 PUNTEN: Je 
moet absoluut wakker worden en 
anderen niet meer in je plaats 
laten werken. Dat liedje kan trou- 
wens niet eeuwig duren en dan 
sta je daar! 

VAN 16 TOT 22 PUNTEN: Je 
werkt omdat het absoluut moet, 
maar je houdt niet van werken, 
dat is verkeerd. Wie van zijn 
werk houdt, doet het veel vlug- 
ger en veel makkelijker. 

VAN 9 TOT 15 PUNTEN: Je 
bent niet lui, maar je wenst ook 
niet te hard te werken. Je moet 
trachten iets liever te werken. 

VAN 1 TOT 8 PUNTEN: Het 
werk dat je graag doet, doe je 
vlug en goed, dat is uitstekend, 
maar het is toch niet genoeg! 
Wees een beetje ijveriger, voor 
het werk dat je niet zo graag 
doet! 

0 PUNT Bravo, vriend. Je 
houdt van je werk en je werkt 
graag. Eens zal je de vruchten 
oogsten van je werk, wees daar- 
van overtuigd ! 




















VAN TWEE PAARDEN 


WEE paarden hebben een film 

van Fernandel gezien, en het 
ene paard zegt tegen het an- 
dere : 

— ‘Die film lis bepaald niet 
slecht, maar het paard dat de 
hoofdrol speelde was zo onna- 
tuurlijk geschminkt. 





GEEN KIPPEN, 
WEL TWEE KOEIEN 


EN Parijse huiseigenaar span- 

de een proces іп tegen zijn 
huurder omdat deze kippen hield 
in zijn appartement. De eigenaar 
won zijn proces omdat ег een wet 
bestaat, die dateert van 1705 en 
die verbiedt dat men in een huis 
van Parijs kippen houdt. Volgens 
diezelfde wet mag men echter 
twee koeien hebben... 


GROTE SCHOONMAAK 


NEGENHONDERD Europese spe- 
cialisten vergaderden te Es- 
sen om er over, «het stof» te 
praten. Je kan er om lachen. 
maar het is een zeer ernstig pro- 
bleem. In een jaar krijgt het 
Duits grondgebied alleen беп m 
joen ton stof te slikken, Daa 
mee zou men 500 goederentreinen 
van ieder 50 wagons kunnen vul- 
len. Het stof beroofd de mens van 
40 % van de hoogst noodzakelijke 
zonnestralen. Het tast de gezond- 
heid аап van alle menser, vooral 
van diegenen die in een industrie- 
gebied werken en wonen. Om 
grote schoonmaak te houden in 








de lucht zal men grote elektrische 
filters opstellen. 
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Bijna geruisloos komtereen pantser- Langzaam 


wagen in hunrichting.Onze vrienden 


3 . 
verbergen zich vlugachterde rotsen} Шееле а 


тү 
Kl тет 


ruipt de pantserwagen de we 
op, terwijl EE en de omgeving а 


РСАВ-Р. JACOB 


ros, Blake en Mortimer komen in het gezicht van de Heilige Gong. Blake geeft plotseling het alarm. 


1 





Zodra het alarm voorbij is, gaan Blake, Morti- 

meren /karos weerop weg.Zij trekken over de 

wankele rug die de weg met de toren ver- 
bindten dringen de vesting binnen, 


1 


E 


Het zijn soldaten van 
Omegara. Ze mogen ons |В 


hier niet zien! 


ET 





Heel voorzichtig gaan ze 
oyver puinenenrotsblokken | 
door een grote zaal, | 


tsel. 
е هم‎ eta 
Wat 2 Hoe komt dat gevaarlijk 
wapen hier ? 


гі was vroeger het verblijf |! 
vande wachters, 


272 کي‎ тееп dat het 


van daarboven 
komt Het eyak 
In deze rotssteen 

vallen 


Op handen en voeten klimmen 
onze vrienden tot inde kamer 
met kleine plaveistenen gevloerd, 
Blake heeft onmiddellijk een van 
deze stenen inde ۰ 

fa 
А 
1 


Zoudener | 
nog meer 
zijn? 


@ 


Ja habt ge 


Zij heffen de vloertegelop envinden een 
Б bergplaats van vreemdsoortige voorwerpen. | 


Bij Zeus! Wapens! || Dat gelijkt же, 
Uitrustingen! |2? вё Капет 
een geena 


Ze leggende tegels terug 

op hun plaatsen haasten 

zich naar het hogergelegen 
gedeelte van de toren, 


р hyavs! van alarm hebben 
wij reg de wachtkamer, 
Kik er ligt een steen meng 
los іп hef plafond. 
لے‎ ЕИ: 
Zou dat mogelijk zijn ? Het is 
eens de kamer van de Коттап- 
dant geweest. Niemand komt 
ernog! De trap is trouwens in 
zakt. Wij moeten êr het fijne van 


Wij hebben thans niet 
de tijd om dit na te 
gaan,maarindienmen 
deze opslagplaats hier 
heeft gemaakt bete- 
kentditdatmen wil te- 
rugkomen. Wij moeten 
onze kans dus waarnemen] 
Wij verbergen onsophet 
térras dat hier juist 
boven ligtVan daaruit 
kunnen wij onze vijan - 
dengaderlaan zonder 
zelf gezien te worden! 





Wij heten ze Pijl, Langs daar drongen‏ له 
barbaarse horden vroeger Atlantis binnen. Toen‏ |‚ 
ze eindelijk definitief overde grote саһоп wer-‏ 
den geworpen,heeft men de natuurlijke bru‏ 
oyer deze bergengte vernieldende gang afg‏ 
Sloten meteen reusachtige bronzen poort.‏ 
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Wees st! Ik zal тіге 
in zin strikken lopen! 
D р > 
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Wel, Rein, dans 


je niet meer? 
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Wat dankje 
lekker on henhopje? 
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